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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2021/1783
av den 2 juli 2021

om komplettering av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 5962014 vad giller
tekniska standarder for tillsyn och en mall fér samarbetsformer om informationsutbyte med
tredjelinder

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 596/2014 av den 16 april 2014 om
marknadsmissbruk (marknadsmissbruksforordning) och om upphivande av Europaparlamentets och ridets direktiv
2003/6/EG och kommissionens direktiv 2003/124/EG, 2003/125/EG och 2004/72/EG ('), sarskilt artikel 26.2 fjarde
stycket, och

av foljande skal:

(1)  Tartikel 26.1 i forordning (EU) nr 596/2014 anges att de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna nir det dr
nodvindigt médste komma overens om samarbetsformer med behoriga tillsynsmyndigheter i tredjelinder om utbyte
av information och fullgérandet av de skyldigheter i tredjelinder som uppkommer enligt den férordningen.
Samarbetsformer for utbyte av information kan endast ingds om den utlimnade informationen omfattas av
garantier om tystnadsplikt som minst motsvarar dem som anges i artikel 27 i den forordningen, och
informationsutbytet mdste vara avsett for fullgorande av de behoriga myndigheternas verksamhetsuppgifter.

(2)  Enligt artikel 25.8 tredje stycket i forordning (EU) nr 596/2014 maste behoriga myndigheter dar det 4r mojligt ingd
samarbetsformer med de tillsynsmyndigheter i tredjelinder som ansvarar for relaterade spotmarknader i enlighet
med artikel 26 i den férordningen.

(3)  Vid ingdende av nya samarbetsformer och uppdatering av befintliga samarbetsformer med myndigheter i
tredjelinder mdste de behoriga myndigheterna, nir sd 4r mojligt, anvinda den mall som antagits i enlighet med
artikel 26 i forordning (EU) nr 2014/596.

(4)  For att sikerstilla att skyddsnivan for personuppgifter ar i enlighet med Europaparlamentets och ridets férordning
(EU) 2016/679 (*) bor varje overforing av personuppgifter till tredjelinder ske i full overensstimmelse med den
forordningen. Ett sddant sitt att utbyta personuppgifter mellan behoriga myndigheter och tillsynsmyndigheter i
tredjelinder dr genom administrativa 6verenskommelser genom vilka det sikerstills limpliga skyddsdtgirder i
enlighet med artikel 46.3 i forordning (EU) 2016/679 och vilka inbegriper de fysiska personernas verkstillbara och
faktiska rattigheter avseende de egna personuppgifterna. For éverforingen av personuppgifter mellan finansiella
tillsynsmyndigheter i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) och finansiella tillsynsmyndigheter utanfor

() EUTL173,12.6.2014,s. 1.

() Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphdvande av direktiv 95/46/EG (EUT L 119,
4.5.2016, 5. 1).
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EES har en siddan administrativ Overenskommelse utarbetats av Internationella organisationen for
virdepapperstillsyn (losco) och Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten (Esma) (), och Europeiska
dataskyddsstyrelsen (EDPB) () har avgivit ett positivt yttrande om 6verenskommelsen. Alla finansiella tillsynsmyn-
digheter i EES och ett antal finansiella tillsynsmyndigheter utanfér EES har undertecknat den administrativa
overenskommelse som utarbetats av Esma och Iosco. Mot bakgrund av det breda institutionella samférstind som
rader betriffande det skydd av personuppgifter som foreskrivs i den administrativa overenskommelse som
utarbetats av Esma och losco bor det utgora en mall for liknande framtida samarbetsformer for overforing av
personuppgifter mellan behodriga myndigheter och tillsynsmyndigheter i tredjelinder som inte dr parter i den
administrativa overenskommelse som utarbetats av Esma och Iosco. De myndigheter i medlemsstaterna som
anvinder modellen med den administrativa 6verenskommelse som utarbetats av Esma och Iosco behover emellertid
fortfarande begira tillstdnd fran dataskyddsmyndigheten i enlighet med artikel 46.3 i forordning (EU) 2016/679.

(5)  Denna forordning grundar sig pd det forslag till tekniska standarder for tillsyn som Esma har overlimnat till
kommissionen.

(6)  Esma har inte genomfort nigra 6ppna offentliga samrad om det forslag till tekniska standarder f6r tillsyn som denna
forordning grundar sig pd och har inte heller analyserat de potentiella relaterade kostnaderna och fordelarna med
inforandet av sddana standarder, eftersom detta inte skulle std i proportion till standardernas omfattning och
effekter, mot bakgrund av att de endast skulle paverka de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna och inte
marknadsaktdrerna.

(7)  Esma har begirt in ett yttrande frén intressentgruppen for virdepapper och marknader, vilken inrdttades i enlighet
med artikel 37 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1095/2010 ().

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Samarbetsformer

Den mall som ska anvindas av medlemsstaternas behoriga myndigheter, nir sd dr mojligt, for samarbetsformer enligt
artikel 26.1 eller artikel 25.8 tredje stycket i forordning (EU) nr 596/2014 anges i bilagan till denna forordning.

Artikel 2

Overforing av personuppgifter

Om de behoriga myndigheterna kraver laimpliga skyddsdtgirder vid overforing av personuppgifter till tillsynsmyndigheter i
tredjeldnder i form av en administrativ 6verenskommelse i enlighet med artikel 46.3 i forordning (EU) 2016/679 ska
overenskommelsen bifogas den samarbetsform som ingdtts i enlighet med artikel 26 i forordning (EU) nr 596/2014 och
utgora en del av denna.

() Administrativ 6verenskommelse for Gverforing av personuppgifter mellan var och en av de myndigheter i Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES) som anges i tilligg A och var och en av de myndigheter utanfor EES som anges i tilligg B, vilken ar tillgdnglig
pa: https:/[www.esma.europa.eu/sites/default/files/administrative_arrangement_aa_for_the_transfer_of_personal_data_betwee
n_eea_and_non-eea_authorities.pdf

() Yttrande 4/2019 om utkastet till administrativ 6verenskommelse om overforing av personuppgifter mellan finansiella tillsynsmyn-
digheter inom och utanfér Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES), vilket ér tillgdngligt pa: https://edpb.europa.eu/our-work-
tools/our-documents/opinion-board-art-64/opinion-42019-draft-aa-between-eea-and-non-eea_en

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om 4ndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphavande
av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84).


https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/administrative_arrangement_aa_for_the_transfer_of_personal_data_between_eea_and_non-eea_authorities.pdf
https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/administrative_arrangement_aa_for_the_transfer_of_personal_data_between_eea_and_non-eea_authorities.pdf
https://edpb.europa.eu/our-work-tools/our-documents/opinion-board-art-64/opinion-42019-draft-aa-between-eea-and-non-eea_en
https://edpb.europa.eu/our-work-tools/our-documents/opinion-board-art-64/opinion-42019-draft-aa-between-eea-and-non-eea_en
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Artikel 3
Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 2 juli 2021.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA

Mall for samarbetsformer for informationsutbyte mellan nationella behoriga myndigheter i
medlemsstaterna och myndigheter i tredjelinder och for fullgérandet av de skyldigheter i
tredjelinder som uppkommer enligt férordning (EU) nr 596/2014

1. Inledning

En beskrivning av varje undertecknande myndighets rittsliga grund for informationsutbytet, genom vilken de kan
fullgora sina skyldigheter i friga om lagar och andra forfattningar om marknadsmissbruk.

En forklaring om att de undertecknande myndigheterna, i enlighet med de lagar och andra forfattningar som utgor den
réttsliga grunden for informationsutbytet och samarbetsformerna, kan ge varandra 6msesidigt bistand.

2. Definitioner

En lamplig forteckning 6ver definitioner som omfattar de termer som anvénds i samarbetsformerna.

3. Innehdllet i det bistdnd som ska tillhandahallas

Beskrivning av dindamdlet med det bistdnd som ska tillhandahallas i enlighet med artikel 23 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 596/2014 (!), till exempel

a) att ta del av information i akterna hos den undertecknande myndighet till vilken framstallan har gjorts,

b) att erhdlla intyg och liknande eller information fran en person,

c) att erhélla handlingar frdn personer eller enheter, 4ven genom inspektioner pa plats,

d) att erhélla uppgifter om datatrafik, i den mdan detta ar tilltet enligt nationell lagstiftning, i tillimpliga fall med
bistdnd av den behoriga rdttsliga myndigheten, beroende pd genomforandet av artikel 23.2 h i forordning (EU)

nr 596/2014 eller motsvarande befogenheter enligt lagstiftningen i det berérda tredjelandet,

e) att begdra eller bistd vid begdran om att tillgdngar fryses eller beldggs med kvarstad i enlighet med artikel 23.2 i i
forordning (EU) nr 596/2014 eller motsvarande befogenheter enligt lagstiftningen i det ber6rda tredjelandet,

f) att begdra eller bistd vid framstillan om att alla forfaranden som strider mot lagar och foreskrifter om

marknadsmissbruk i enlighet med artikel 23.2 k i férordning (EU) nr 596/2014 eller motsvarande befogenheter
enligt lagstiftningen i det berorda tredjelandet tillfalligt upphor.

4. Allminna bestimmelser - vigran att tillmotesgd en framstillan om bistind
Ange i vilka fall det 4r mojligt att vigra att tillmotesgd en framstillan om samarbete:
a) Om framstillan inte har gjorts i enlighet med samarbetsformen.

b) Om framstillan innebdr att den undertecknande myndighet som tar emot framstéllan mdste agera pa ett sitt som
strider mot nationell lagstiftning.

¢) Om overlimnandet av relevant information skulle kunna inverka negativt pd sikerheten inom det berdrda
territoriet, sarskilt ndr det giller bekimpning av terrorism och andra allvarliga brott.

d) Om tillmotesgdende av framstillan sannolikt skulle inverka negativt pd den mottagande myndighetens egna
undersokningar, efterlevnadskontroller eller, i forekommande fall, en brottsutredning.

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 596/2014 av den 16 april 2014 om marknadsmissbruk (marknadsmissbruks-
forordning) och om upphévande av Europaparlamentets och radets direktiv 2003/6/EG och kommissionens direktiv 2003/124/EG,
2003/125]EG och 2004/72/EG (EUT L 173, 12.6.2014,s. 1).
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¢) Om rittsliga forfaranden redan har inletts betraffande samma handlingar och mot samma personer infor berdrda
myndigheter i det ber6rda territoriet.

f) Om ett slutligt avgorande redan har meddelats betriffande samma handlingar och personer i det berorda territoriet.

Bistdnd kan inte vdgras pa grundval av att den typ av beteende som utreds inte utgér en 6vertradelse av lagar och andra
forfattningar om marknadsmissbruk hos den myndighet som tar emot framstallan.

5. Sandning och handliggning av framstillningar om bistind

Beskrivning av forfarandet for att sinda och handldgga framstallningar om bisténd.

6. Tilliten anvindning av information

En beskrivning av bestimmelserna om tilldten anvindning av informationen i enlighet med artikel 26.3 i férordning
(EU) nr 596/2014, sirskilt att den information som ldmnas ska vara avsedd att anvidndas av de undertecknande
myndigheterna for att de ska kunna fullgéra sina uppgifter, dvs. att sorja for efterlevnad och tillsyn nir det géller lagar
och andra forfattningar om marknadsmissbruk. Den information som utbyts ska endast anvindas for de andamaél som
anges i framstillan om bistand.

Om en undertecknande myndighet har for avsikt att anvinda uppgifter som limnats inom ramen for samarbetsformen
for ndgot annat dndamdl dn de som anges i detta avsnitt, mdste den inhimta forhandsgodkidnnande frin den
undertecknande myndighet som tar emot framstallan.

7. Konfidentialitet

En beskrivning av bestimmelserna om konfidentialitet for all information som limnas ut, tas emot, utbyts och
overfors. Beskrivningen ska omfatta foljande:

a) All information som utbyts mellan de undertecknande parterna i samarbetsformerna och som avser affirs- eller
driftsférhdllanden och andra ekonomiska eller personliga forhéllanden ska anses vara konfidentiell och omfattas
av tystnadsplikt, utom d& den myndighet som tillhandahéller informationen, i samband med att informationen
ldmnas, anger att informationen far limnas ut eller att informationen far limnas ut for réttsliga forfaranden.

b) Tystnadsplikten ska gilla alla personer som arbetar eller har arbetat f6r de undertecknande parterna eller for den
myndighet eller det marknadsforetag som de undertecknande parterna har delegerat sina befogenheter till,
inbegripet revisorer och experter som arbetar pd en undertecknande parts uppdrag. Information som omfattas av
tystnadsplikt far inte r6jas for ndgon annan person eller myndighet annat dn med stod av bestimmelser i
unionsritten eller nationell ritt eller med stod av bestimmelser i det berérda tredjelandets lagstiftning som minst
ar likvirdiga med sddana bestimmelser.

Den information som utbyts far inte limnas ut till ndgon annan myndighet eller enhet, utom med foregdende samtycke
fran den undertecknande part som ursprungligen tillhandaholl informationen.

8. Allminna bestimmelser - faststillande av en kontaktpunkt

For att underlitta samarbetet inom ramen for samarbetsformerna ska de undertecknande myndigheterna utse
kontaktpunkter.

9. Allminna bestimmelser - 6versynsklausul

Regelbundna granskningar av de undertecknande myndigheterna av samarbetsformens funktion och effektivitet i syfte
att utvidga eller dndra samarbetsformens omfattning eller funktion, om s anses nodvindigt.

10. Ovriga bestimmelser — dvrigt
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